
Глава 32: [Провал гильдии "Бледная ночь"], [Кольцо вспышки].

 

"Что-то не так. Эти люди из [Гильдии Бледной Ночи] явно не могут пробить защиту Канг Хая,
но у них все еще уверенное выражение лица."

 

"У них должен быть козырь! Малышка Сноу, быстро напомни боссу, чтобы он был осторожен".

 

Зрители были встревожены.

 

Глядя на комментарии в прямом эфире, Полуночный Ветер был очень доволен.

 

Подумав об этом, он взмахнул своей большой рукой и потратил 100,000, чтобы отправить
подарок с фразой: "Все должны внимательно посмотреть, как Канг Хай был убит нашей
[Гильдией Бледной Ночи]!".

 

Это был баннер на весь сайт.

 

Популярность прямой трансляции Лин Инсюэ мгновенно взорвалась, и сотни тысяч людей
устремились на ее прямую трансляцию.

 

В то же время высшие чины основных гильдий также начали смотреть прямую трансляцию.
Они хотели узнать, в чем козырь [Гильдии Бледной Ночи]. Им нужна была эта информация,
чтобы строить планы на будущее сражение.



 

Это была еще одна цель [Гильдии Бледной Ночи].

 

Они хотели показать "секретное оружие" [Гильдии Бледной Ночи], [Ванг Хая], всем гильдиям.

 

Игрок с талантом эпического уровня [Отчаянная преданность].

 

При атаке противника он наносит физический урон, равный 1000% от его HP.

 

Конечно, этот эффект был очень сильным, но и цена его была очень большой.

 

После использования таланта его уровень падает, и он получает отрицательный бафф, который
невозможно снять. Все его атрибуты уменьшаются на 10%.

 

Каждый раз, когда он использовал его, уменьшенные атрибуты увеличивались на 10%.

 

После использования этого таланта шесть или семь раз, игровой персонаж [Ван Хай] был бы
полностью разрушен.

 

Но другие гильдии этого не знали.

 



О таланте [Ван Хая] знали лишь несколько высших руководителей [Гильдии Бледной Ночи].

 

Чем использовать его тайно, лучше использовать его на глазах у всех. Это также позволит
крупным гильдиям опасаться своего козыря, и они получат достаточно пространства для
будущих действий и переговоров.

 

Это был отличный ход!

 

” [Канг Хай], [Канг Хай], я не знаю, благодарить тебя или обижаться на тебя, хаха...".

 

Полуночный Ветер не мог удержаться от смеха.

 

……

 

В лесу.

 

Су Мин не атаковал. Хотя [Гильдия Бледной Ночи] знала, что их атака не сможет пробить его
защиту, они продолжали использовать свои навыки.

 

"Они ждут, когда я убью этих игроков?".

 



Он примерно понял стратегию [Гильдии Бледной Ночи]. Они должны быть готовы к
смертельной внезапной атаке после того, как он выпустит свои навыки.

 

Он тайком огляделся вокруг, но не нашел никаких специальных символов.

 

"Раз вы все хотите, чтобы я сделал шаг, то я сделаю так, как вы все хотите". подумал про себя
Су Мин.

 

Уголки его рта слегка изогнулись.

 

Затем он поднял свой посох. В этот момент Су Мин заметил, что взгляды игроков [Гильдии
Бледной Ночи] изменились.

 

Как я и ожидал.

 

Тогда возьми мои навыки!

 

Громовое разрушение Святого Света!

 

Грохот!

 



Сверкнула молния, и лес озарился ярким золотым светом. В одно мгновение более сотни
золотых молний, похожих на змей, с ужасающей силой ударили в землю.

 

Бум... Бум... Бум...

 

-1624!

 

-1624!

 

-1624!

 

-1624!

 

……

 

Гром вспыхнул на 1 секунду, и все игроки [Гильдии Бледной Ночи] были убиты.

 

"Динь, ты убил игрока с белым именем [Гильдия "Бледная ночь", Вутонг], грех +1".

 

"Динь, вы убили игрока с белым именем [Гильдия Бледная Ночь, Рассвет]. Поскольку ты был в
режиме контратаки, твой грех не увеличится".



 

"Динь ......"

 

В команде противника было много игроков, которые не атаковали Су Мина.

 

Поэтому имя над его головой мгновенно стало красным.

 

"Чёрт, этот навык такой крутой. Когда же у магов будет такой крутой навык?".

 

"Это методы Гильдии Бледной Ночи? ...... Я боюсь, что они собираются разрушить [Канг Хая]".

 

"Подождите! Имя [Канг Хая] стало красным! Гильдия [Бледной Ночи] хочет использовать его
красное имя, чтобы разграбить снаряжение [Канг Хая]!"

 

Глядя на смерть членов своей гильдии, Полуночный Ветер из гильдии [Бледная ночь] вместо
того, чтобы разозлиться, рассмеялся.

 

[Канг Хай], мои расчеты находятся на десятом уровне. Как может случайный игрок вроде тебя
сражаться с моей гильдией?

 

Он с нетерпением ждал предстоящей сцены смерти Су Мина.



 

Он также очень хотел заполучить редкое оборудование, которое выпадет из тела Су Мина.

 

……

 

В лесу.

 

В тот момент, когда Су Мин использовал свои навыки, появился козырь [Гильдии Бледной
Ночи]!

 

Су Мин чувствовал колебания магической силы, исходящие от него сзади. Это была
способность ассасина к скрытности!

 

Он внезапно обернулся.

 

В десяти метрах от него внезапно появилась черная тень.

 

"Умри!"

 

Через мгновение рядом с его ухом раздался холодный голос. Затем кольцо в руке убийцы
излучило слабый свет. Он внезапно появился перед Су Мином, и его острый кинжал вонзился в
его сердце.



 

[Ванг Хай] заметил спокойное выражение лица Су Мина.

 

Но он считал, что судьба Су Мина в его руках, так как он использовал свой талант.

 

Отчаянная преданность!

 

Это было прямое попадание!

 

[Ван Хай] был в восторге.

 

На макушке Су Мина внезапно появилось число урона.

 

-12580!

 

Когда появились повреждения, [Ванг Хай] облегченно вздохнул. Что...... Почему не было
уведомления об убийстве?!

 

Он поднял голову и встретился с ледяным взглядом Су Мина. Внезапно его сердце сильно
затрепетало.

 



Тук...... Тук ......

 

В следующее мгновение Ледяная Броня, сконденсированная на теле Су Мина, раскололась и
превратилась в острые осколки льда, которые полетели в сторону окрестностей.

 

-4965!

 

"Динь, ты убил игрока с белым именем [Ванг Хай]. Поскольку ты был в режиме контратаки,
твой грех не увеличится".

 

Тело убийцы было изрешечено тысячами отверстий.

 

На некоторое время сцена была несравненно тихой.

 

Су Мин стоял на месте. Над его головой все еще оставалось около половины его HP.

 

"Такой сильный!"

 

Лин Инсюэ потрясенно воскликнула, и тут же ее глаза вспыхнули от волнения.

 

Когда все пришли в себя, количество комментариев в прямом эфире взорвалось.



 

"Черт! HP брата [Канг Хая] больше 15,000, верно?! ”

 

"У... Я слишком сильно хочу плакать. Я тоже священник. Почему я могу исцелять только
других. ”

 

"Разве ты не обратил внимания на убийцу из [Гильдии Бледной Ночи]? Он нанес более 12 000
повреждений. Разве он не намного сильнее [Канг Хая]? Гильдия [Бледной Ночи] заслуживает
быть гильдией ветеранов. У них так много талантов".

 

"Хаха, он просто собака [Гильдии Бледной Ночи], верно? Независимо от того, насколько он был
силен, он все равно был убит Большим Боссом [Канг Хаем] в одно мгновение."

 

Когда Полуночный Ветер из [Гильдии Бледной Ночи] увидел эту сцену, улыбка на его лице
полностью застыла.

 

"Невозможно! Разве в Гильдии Черного Песка не говорили, что его щит имеет всего 1000
очков? Почему он поглотил 5000 пунктов урона?"

 

Полуночный Ветер из [Гильдии Бледной Ночи] гневно закричал.

 

"Черт, эта Гильдия Черного Песка. Эти ребята действительно разыграли меня". Полуночный
Ветер рассмеялся от злости и холодно сказал своему помощнику: "Скажи [Цянь Цзюэ], чтобы
он возглавил свою команду и уничтожил Гильдию Черного Песка".



 

"Да, президент".

 

Ассистент почувствовал себя немного виноватым, когда увидел, что Полуночный Ветер
начинает злиться.

 

В конце концов, это был стратегический анализ их команды. Они заплатили огромную цену, но
в итоге потерпели сокрушительное поражение. Он хотел что-то сказать, но боялся, что
Полуночный Ветер выплеснет на него свой гнев.

 

После этого Полуночный Ветер из Гильдии Бледной Ночи стиснул зубы и сказал: "[Канг Хай], я
точно не отпущу тебя".

 

Когда он подумал о том, как [Ванг Хай] растратил свой талант, он чуть не закашлялся кровью.

 

Благодаря прямой трансляции Лин Инсюэ сотни тысяч людей увидели ужасающую силу Су
Мина. Операция [Гильдии Бледной Ночи] по убийству превратилась в шутку.

 

……

 

В лесу.

 



"Ха, не могу поверить, что он уронил серебряное кольцо".

 

Су Мин посмотрел на труп Ван Хая и обнаружил, что тот выронил кольцо серебряной пробы.

 

"Динь! "

 

"Вы подняли предмет: "Кольцо "Вспышка" - серебро".
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